d Comunidade de Magsachugetts

DEPARTAMENTO DE SERVICOS PUBLICOS

AVISO DE AROQUIVAMENTO E AUDIENCIAS PUBLICAS

D.P.U. 24-148 4 de novembro de 2024

Peticdo da Massachusetts Electric Company e da Nantucket Electric Company, ambas
denominadas National Grid, de acordo com GL c. 25, § 21, para aprovagdo pelo Departamento
de Servicos Publicos do seu Plano de Eficiéncia Energética Trienal de 2025 a 2027.

A 31 de outubro de 2024, a Massachusetts Electric Company e a Nantucket Electric
Company, cada uma delas denominada National Grid (“Empresa”), entraram com uma peticao
junto do Departamento de Servigos Publicos (“Departamento”) para a aprovagdo do seu Plano de
Eficiéncia Energética -Trienal de 2025 a 2027 (“Plano Anual-Trienal”) O Plano Anual -Trienal
também incorpora o registo do Servico de Conservagdo Residencial da Empresa, de acordo com
GL c. 164, App. § 2-7(h). O Departamento arquivou este assunto como D.P.U. 24-148.

De acordo com GL c. 25, § 21, todas as empresas de distribuicdo de gés e eletricidade de
Massachusetts e agregadores municipais com planos de eficiéncia certificados (juntos,
“Administradores do Programa”) sao obrigados a desenvolver, junto com o Conselho Consultivo
de Eficiéncia Energética (“Conselho”), planos que prevejam a aquisi¢ao de todos os recursos
disponiveis de eficiéncia energética e reducdo de demanda que sejam econdémicos ou menos
dispendiosos do que a oferta. Além disso, os Planos Anuais -Trienais devem atingir as metas de
redugdo de emissdes de gases de efeito estufa definidas pelo Secretario de Energia e Assuntos
Ambientais.

Em todo o estado, os administradores do programa propdem investir aproximadamente 5
bilhdes de dolares em esforcos de eficiéncia energética e descarbonizacdo ao longo do termo do
Plano Anual -Trienal que afirmam que fara 13 bilhdes de dolares em beneficios totais para 0s
clientes de Massachusetts. O Plano Trienal proposto pela Empresa inclui programas de
eficiéncia energética para residéncias de baixo -rendimento, e clientes comerciais e industriais
(“C&I”).

O orcamento total proposto pela empresa para o Plano anual -Trienal de 2025-2027 ¢
1.524.621.380 doblares (0u seja, 459.249.773 dolares em 2025, 501.390.777 dolares em 2026 e
563.980.831 dolares em 2027). Se o Plano Anual -Trienal for aprovado conforme proposto, a
Empresa declara que os clientes poderao sofrer os seguintes impactos nas contas:

e Um tipico cliente residencial (R-1) que usa 600 kWh por més pode ter um aumento
na conta mensal de 3,15 de dolares (ou 1,5%) em 2025; um aumento na conta mensal
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de 2,17 de dolares (ou 1,0%) em 2026; e um aumento na conta mensal de 3,42 de
ddlares (ou 1,6%) em 2027.

e Um tipico cliente de baixo rendimento (R-2) que usa 600 kWh por més pode ter um
aumento na conta mensal de 2,14 de dolares (ou 1,5%) em 2025; um aumento na
conta mensal de 1,47 de dolares (ou 1,0%) em 2026; ¢ um aumento na conta mensal
de 2,34 de dolares (ou 1,6%) em 2027.

e Os impactos na fatura para clientes C&I variam. Esses clientes devem entrar em
contacto com a Empresa conforme indicado abaixo para obter informagdes
especificas sobre o impacto na fatura.

O Departamento realizara as seguintes audiéncias publicas para receber comentarios
sobre a peticao da Empresa, conforme segue:

e Audiéncia -presencial a 3 de dezembro de 2024, a partir das 19h, em
Worcester, no Hogan Campus Center, Suite B/C 4th, College of the Holy
Cross, 1 College Street, Worcester, MA 01610. Servicos de interpretaciao
(espanhol, chinés [ mandarim e cantonés] e vietnamita) estarao disponiveis
nesta audiéncia publica presencial.

e Audiéncia -presencial a 4 de dezembro de 2024, a partir das 19h, em New
Bedford na Keith Middle School, 225 Hathaway Blvd., New Bedford,
Massachusetts 02740. Servicos de interpretacio (espanhol, crioulo haitiano e
portugués) estariao disponiveis nesta audiéncia publica presencial.

e Audiéncia publica virtual a 5 de dezembro de 2024, a partir das 14h, por
videoconferéncia Zoom, usando o link fornecido abaixo. Servicos de
interpretacao (espanhol, portugués, chinés [mandarim e cantonés], crioulo
haitiano e vietnamita) estario disponiveis nesta audiéncia publica virtual.

e Audiéncia -presencial a 5 de dezembro de 2024, a partir das 19h, em Boston,
no Departamento de Servicos Publicos, One South Station, Boston,
Massachusetts. Servicos de interpretacio (espanhol, portugués, chinés
[mandarim e cantonés], crioulo haitiano, russo e vietnamita) estariao
disponiveis nesta audiéncia publica presencial.

Os participantes podem participar na audiéncia publica virtual de 5 de dezembro de 2024
acedendo o link, https://usO6web.zoom.us/j/89518573642, de um computador, smartphone ou
tablet. Nao ¢ necessario download prévio de software. Para acesso -apenas dudio a audiéncia
publica virtual, os participantes podem ligar para (646) 558-8656 ou (309) 205-3325 (néo
gratis) e entrar em Meeting 1D# 895 1857 3642. Os servicos de interpretacdo (espanhol,
portugués, chinés [mandarim e cantonés], crioulo haitiano e vietnamita) estardo disponiveis na
plataforma Zoom clicando no botao “Interpretagdo” no menu na parte inferior do ecra da
aplicagdo Zoom e selecionando o seu idioma (ou seja, espanhol, portugués, chinés [mandarim e
cantonés], crioulo haitiano e vietnamita).
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Se pretende fornecer comentarios durante qualquer uma das audiéncias publicas, envie
um e-mail até Sexta-feira, 29 de novembro de 2024, para krista.hawley@mass.gov com o seu
nome, endereco de e-mail e endereco para correspondéncia.

Qualquer pessoa interessada em comentar este assunto podera enviar comentarios por
escrito até ao encerramento do expediente (17h00) do dia Sexta-feira, 6 de dezembro de 2024.
Observe que, por uma questao de transparéncia, todos os comentarios serdao publicados no site do
Departamento conforme recebidos e sem ocultar informagdes pessoais, como enderecos,
numeros de telefone ou enderecos de e-mail. Portanto, considere a extensao das informagdes que
deseja compartilhar ao enviar comentarios. O Departamento incentiva fortemente que
comentarios publicos sejam enviados por e-mail usando os métodos descritos abaixo.
Entretanto, se um membro do publico ndo puder enviar comentarios por escrito por e-mail, uma
copia impressa poderd ser enviada para Mark D. Marini, Secretario, Departamento de Servigos
Publicos, One South Station, Boston, Massachusetts, 02110.

Qualquer pessoa que deseje participar de outra forma na fase probatdria deste processo
deve apresentar uma peti¢ao por escrito solicitando permissao para intervir junto do
Departamento. Uma peti¢do de autorizagdo para intervir deve satisfazer os requisitos
processuais e materiais de 220 CMR 1.03. O Departamento estabeleceu duas vias processuais
para a revisdo dos Planos Anuais-Trienais, denominados “General Track” e “Alternate Track”.
Ordem que aprova as diretrizes revistas de eficiéncia energética, D.P.U. 20-150-A (2021)
(“Diretrizes”). Diretrizes § 3.7.2(a). Um participante do General Track ¢ uma parte cujos
interesses sdo representados no Conselho de acordo com o GL c. 25, § 22(a). Uma entidade que
tenha recebido anteriormente intervencdo como parte plena ou participante limitada sera
considerada um participante da General Track para o futuro Plano Anual-Trienal. Um
participante da Alternate Track ¢ qualquer entidade considerada pelo Departamento, de acordo
com GL c. 30A § 10, como substancial e especificamente afetada por esses procedimentos, mas:
(1) que nao participou ou cujos interesses ndo foram adequadamente representados no processo
do Conselho; e (2) que ndo participou anteriormente de um Conselho de um Plano anual -trienal
prosseguindo como parte integral ou participante limitado.

As pessoas/entidades da General Track que desejarem participar da fase probatoria deste
processo devem apresentar uma peti¢ao por escrito solicitando autoriza¢do para intervir no
Departamento até o fecho do expediente na Sexta-feira, 1 de novembro de 2024. As
pessoas/entidades da Alternate Track e todas as outras pessoas/entidades que desejarem
participar da fase probatoria deste processo devem apresentar uma peti¢ao por escrito solicitando
autorizagao para intervir no Departamento até o fecho do expediente na Quinta-feira, 14 de
novembro de 2024. A recegdo pelo Departamento, € ndo o envio pelo correio, constitui
arquivamento e determina se uma peti¢ao foi protocolada dentro do prazo. Uma peti¢ao
apresentada tardiamente pode ser rejeitada por ser extemporanea, a menos que haja justa causa
para a renuncia, de acordo com 220 CMR 1.01(4). Para ser permitida, uma peti¢ao sob 220
CMR 1.03(1) deve satisfazer os requisitos de legitimidade do GL c. 30A, § 10. Todas as
respostas as Peticdes Gerais de Intervengdo devem ser apresentadas até ao final do expediente.
Terca-feira, 5 de novembro de 2024. Todas as respostas as Petigdes de Alternate Track devem
ser apresentadas até ao fecho do expediente na Segunda-feira, 18 de novembro de 2024.
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Na medida em que uma pessoa ou entidade deseja enviar comentarios ou uma peticao
para intervir de acordo com este Aviso, o envio eletronico ¢ suficiente. Todos os comentarios ou
peti¢des de intervengdo devem ser submetidos ao Departamento em formato .pdf por e-mail
para dpu.efiling@mass.gov e krista.hawley@mass.gov. Além disso, todos os comentarios ou
peti¢des para intervir devem ser enviados ao advogado da empresa, Christopher Tuomala, Esq.,
na National Grid, por e-mail para Christopher. Tuomala@nationalgrid.com. O texto do e-mail
deve especificar: (1) o nimero do processo (D.P.U. 24-148); (2) 0 nome da pessoa ou empresa
que submete o processo; € (3) um breve titulo descritivo do documento. Todos os documentos
enviados em formato eletronico serao publicados no site do Departamento o mais rapido possivel
(digite ‘“24-148") em: https://eeaonline.eea.state.ma.us/DPU/Fileroom/dockets/bynumber.

Para encomendar materiais em formatos acessiveis para pessoas com deficiéncia (Braille,
letras grandes, ficheiros eletronicos, formato audio), contacte o coordenador da ADA do
Departamento através de email eeadiversity@mass.gov ou telefone 617-626-1282. Qualquer
pessoa que deseje mais informacdes sobre o Plano Trienal deve entrar em contacto com o
advogado da empresa, Christopher Tuomala, Esq, na National Grid, pelo telefone 351-666-7799
ou para Christopher. Tuomala@nationalgrid.com. Para obter mais informag¢des sobre este Aviso,
entre em contacto com Krista Hawley, Oficial de Audiéncias, Departamento de Servigos
Publicos, em Krista.hawley@mass.gov ou visite: https://www.mass.gov/info-details/energy-
efficiency-dockets-and-filings.

This document is an important Notice from of Massachusetts Electric Company and
Nantucket Electric Company, each d/b/a National Grid. To request translation and/or
interpretation services, please contact of Massachusetts Electric Company and Nantucket
Electric Company each d/b/a National Grid at: 1-800-322-3223.

Este documento es un Aviso importante de Massachusetts Electric Company y Nantucket
Electric Company, ambas operando bajo el nombre comercial de National Grid (“la
Compaiiia”). Por favor, contacte a la Compaiiia en: 1-800-322-3223 para solicitar servicios
de traduccion y/o interpretacion.

Este documento contém um Aviso importante da Massachusetts Electric Company e da
Nantucket Electric Company, que operam sob o nome de fantasia National Grid (“a
Companhia”). Por favor, entre em contato com a Companhia pelo link: 1-800-322-3223
para solicitar servicos de traducio e/ou interpretacio.

BESZ R b S 22 8 /A FIRT Nantucket I E] (ESEAMY R National Grid » &R
"R ) WNEEBA - SFER 1-800-322-3223 ek N TR K BIEAI/ B S ARFS -
X R SFEZER AT Nantucket BANE (EWRFHIHI9 National Grid, &R
“AT]”) MEEREM. FET 1-800-322-3223 BX R ATEIEKEFEN/H O ERS,
Dokiman sa a se yon Anons enpotan nan men Massachusetts Electric Company ak

Nantucket Electric Company, chak d/b/a National Grid (“Konpayi a”). Tanpri Kontakte
Konpayi a nan: 1-800-322-3223 pou mande sévis tradiksyon ak/oswa enteépretasyon.
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Tai liéu nay 1a mgt Thong Bao quan trong cuia Massachusetts Electric Company va
Nantucket Electric Company, tirng cong ty déu kinh doanh trong National Grid (“Céng
Ty”). Xin hiy lién hé Cong Ty tai: 1-800-322-3223 dé yéu cdu cac dich vu bién dich (viét)
va/hoac thong dich (no6i).

DFRANNAMINGARSSANHS NS ARETISHA/ISIZ Massachusetts SH{RY
tiSHB /IS Nantucket SEt9 d/b/a National Grid ("{REUIS")4 auAsH{RUUi=
Mg 1-800-322-3223 t& )i adtsadNURI{UNMaNT SH/UiaNURiiuas

CSkani Laalils ¢« Nantucket Electric 48 & s Massachusetts Electric 48 & ¢s aga Jlad) 4 43561 o2
dax il clasd cullal: 1-800-322-3223 JYA (e 48 pllly Juai) s . (M4S<d") National Grid aw) cad
ol g/ 9

ITOT JOKYMEHT COAEPKUT BaXKHYI0 MHPOopManuIo oT KomnaHui Massachusetts
Electric Company u Nantucket Electric Company, kaxaas U3 KOTOPbIX OCyLILeCTBJISIET
CBOIO AeATe/IbHOCTb o, HauMeHoBaHueM National Grid («KKomnanusy»). Iloxkasyucra,
CBSKUTeCh ¢ KoMnaHnuei: 1-800-322-3223, 4To6bI 3aIPOCUTh NMCbMEHHbIN M (MJIN)
YCTHBII epeBOJ,.

= &A= Massachusetts Electric Company % Nantucket Electric Company, each d/b/a
National Grid(“Z|AP)2| 2Tt SX|YLICLH HH SI/EE= §H MH|AE R ™HSIAI 2 H

3] AH(1-800-322-3223)0l| 22|35} A| 7| HfZL|C}.

Ce document est un avis important de Massachusetts Electric Company et Nantucket
Electric Company, faisant affaire sous le nom de National Grid (« la société »). Veuillez
contacter la société a I'adresse suivante : 1-800-322-3223 pour demander des services de
traduction et/ou d'interprétation.



